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FO GWON GWON

Chant pour implorer la miséricorde divine

langue Ghomala'JO Ouest-Cameroun

A la mémoire de mon feu grand-pére TUEBOU Eloi
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TRADUCTION

Refrain: Roi de l'univers, fais que ta lumiere vienne sur la terre afin que par elle
tes enfants puissent vivre dans la paix
Roi de l'univers, fais que ton régne vienne sur la terre afin que tes enfants par elle, puissent vivre dans I'amour

C1/ Jette ton regard sur ce monde, les rancunes s'intensifient;
fais que ton regne vienne afin que par lui tes enfants puissent vivre dans I'amour

C2/ Jette ton regard sur ce monde, le péché a assombri le dehors, et a aveuglé nos coeurs

C3/ Veille regarder notre pays, le mal s'intensifie, fais que ta lumiere vienne afin que par elle
tes enfants puissent vivre dans la paix

C4/ Fais descendre la pluie dans nos maisons; envoie ton Esprit-Saint qu'il vienne laver nos coeurs,
annuler les malédictions dans des familles

C5/ Sois la toiture de nos maisons Seigneur, viens nous couvrir nous qui sommes tes enfants,
afin que nous dormions sans avoir peur de quoi que ce soit

CODA
Dieu le Pere, vient nous aider
Dieu la Fils, vient nous sauver
Dieu le Saint-Esprit, vient nous fortifier, vient nous conseiller nous qui sommes tes enfants;
montre nous le chemin de vie éternelle

A la mémoire de mon feu grand-pére TUEBOU Eloi
Texte de Stanis Devario FOTSO

MOTS ET PRONONCIATION
Cye= tchie; Ca= tcha; Cu=tchou; Com=tchom; git=gou,; ge= gue, ce=tche
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